IIETPOY KOAAKATAOY
*Evzetaluévov ‘Yonyntod =fic Aativixiis Prroloylag

ITAPATHPHXEIS EIS TON ENNION
(Enpoaoto xal yeficeis tol praepes)

1. To énidevov praepes dmavid terpdxig ! &v 1oig Annales to¥ “Evviov
¢ mEoodloglopdg TV ovolactixdv avis (ot. 91), locus (ov. 94), ferrum
(ot. 407) xai portus (ot. 488). “H mowxihia 1dv olotactix®dv tovtwv cuvemnd-
yetau Gvtiotougov mouxthiav t@dv onpaci®v tob praepes. O doyolndévieg
neol tov “Evviov &rectjuavav adtiv v onuactoloyixnv dtagopomoinoiy,
AN E0tmoav vo Egunvedcouv Tag TECCUQUG TMEQLATAOOELG XEXWOLOUEVWE, TTtot
xwolg vé tag cuoyeticovv medg GAMARag xal ywolg va &Eerdoovy thv duvats-
nTa Gvaywyiig Tdv Enl uéoovg onpaci@dv elg ulav yevixiv A doyxuxiv.

2. *Ex v péyor t00de mootadéviwv Golopdv tol praepes 6 shéov
noocuig elvat Tov E. Benveniste &v 1@ doYow tov Le systeme sublo-
gique des prépositions en latin, Travaux du Cercle linguistique de
Copenhague 5 (Recherches structurales), 1949, ceh. 179 : «qui devance
son propre vol, (oiseau) qui fond d’un vol rapide». Tov Goroudv adrov
otnoiter 6 Benveniste &ml tiig dwvolag tfic moodécews prae, v 6molav
npoodopiler did tiig Gviiragafoliic mdg MV QaULVOUEVLX@S CUVOVUUOY 6~
deotv pro. *Ev dua tiig pro dmlolrar 0 «medg Ta Eumode», moayuato-
sotovpevoy did pidg & tdv o mods ta B xwvicewe, fitig Exer g dmoté-
Aeopa Thv dtaxomiv ovvexelog petafd tiig dpetnolag xal tiig Yéoewg pro
(noB. prodeo, progenies, profanus), di wig prae dnlolrar f «meootia
anéAnEie &voc ouvexode ouvérous 2. “H mooodia abm dméAntig Exdndodral
&c moostoyn (woB. praecido «dmoxdntw THY dxoavy, praehendo «Gomdlo
Gmd g dxouc», praeceps «6 Exwv modotev TV xepakiv»), dg dvéoyela 1
xavdoracte mootéoa (moB. praecedo «Badilw Eml xepaliic», Praescio «yvo-
oitw &x t@®v mootéowv», praecox «Jotig elvar doupog gvwoltegov 10T ROVO-

1. Awd tac mapamopmas eig Tov “Evviov xenouiomotobpev v devtéoav Exdoowv
16V Groomooudtov 9o Vahlen (Ennianae poesis reliquiae iteratis curis rec.
Ioh. Vahlen, Leipzig, Teubner, 1903).

2. BA. Benveniste, &8’ dv., oek. 178.
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vixol», praegnas <eig xardoroouLy oonyoupévny 10U TOXETOUD) xal &g
SneoBoly (moB. praealtus, praeclarus, praeproperus).

3. To iniderov praepes Eoxynnariodn xad’ ov todmov xal v Emidera
praecox xal praestes. Kai t@v votdv 10 devtegov ovvdetnov elvar Gvoua
onuattxdy, Gote duvdueda vo 1 Yewoficouev Mg napdywya &x TEoVETIX®Y
onudrov : praecox < *praecoquo, praestes <praesto, praepes < praepeto.
Praecox sivar «6 Gopdlov dvwoitegov tdv dhlov 1 évmpeltegov tol xavo-
vixoU», praestes elvar «6 iotduevog 8nl xepakiig tOv G v, praepes diva-
Tau va eivar «6 xata Ty EpéouncLy TeoToEevduEvog TV dAh WV 7 «6 Umep-
Bl wv Eavtov eic Epdouncvy. Ad t@v do tovtwv Golopdv, &x TdV Grolwv
6 Benveniste mootiud t0v devregov, mooBdiietar 1 Bacixy) Evvola ol prae
xal EEnyeival | mooéhevsig tiig onpaciag tod praepes «6 tayfwg intduevos.
Thv onuaciov tavty odolactix®dg viodetolv eig tag éxddoelg twv 6 L. Val-
maggi! xal 6 E. H Warmington 2, dua va founveioouy to praepes tod
ot. 407 (praepete ferro). ‘O modrog peragodfer dua tob «veloce», 10
o6molov toviler v déav tiic Taxvtntog, 6 devtegog Oua tov «flying», o
Gmotlov dmoygauuiCer v 18éav tiig nrficews. TANR’ &xtdg ol ST praepes
&v 1@ praepele ferro onuaiver tv didpogov tod «royfwg tnrduevoey, da Hro
doxohov va EEnyfcwopev to praepetibus locis (ov. 94) xal 1o praepele
porty (ot. 488) éni tfj fdoer T@v d¥o Golop@v ol praepes, tovg Groiovg
dietundoapey Gvotéow.

4. Ava va Eoumveton to praepetibus pennts tod Bioyikiov (Aen. VI,
15), €€ dpoouiig tod Gnolov 6 A. Gellius (Noct. Att. VII, 6,2) dvrixoovet
tov Tulius Hyginus, diétt 10 dewgel db¢ improprie et inscite dictum, 6
Ed. Norden ® xavapedyev el v onuaciov tod praepes «rovvmtéouE», tv
onolav dvagéoer 6 A. Gellius * Goyérwg modg 10 praepetibus pennis. “H
onuacio abm 6dnyel edhdywg elg 10 cupméoacna St v 1@ devtéow cvvdetixd
tod praepes (*prai-pet-s) Eyouev v oilav t0d ehparog patére®. O Norden

1. Q. Ennio, I frammenti degli Annali, Torino 1900, oeh. 24.

2. Remains of Old Latin I (Ennius, Caecilius), Loeb Class. Library, 1935,
oed. 155,

3. P. Vergilius Maro, Aeneis Buch VI erklirt von Ed. Norden,
Leipzig, Teubner, 1903, oek. 124 : Das Richtige steht bei Gellius (VII, 6,12) :
praepes sei ein Wort der Auguralsprache, in der es das Epitheton eines mit
heiten (patulis) Schwingen fliegenden Vogels sei ; entsprechend M 237 otwvotot
Tovuntelyedol; also ‘weit gedffnet’, ‘ausgebreitet’.

4. Adulescens ego Romae... audivi Apollinarem Sulpicium... dicere *prae-
petes® sibi videri esse alites, quas Homerus tavvrtéguyag appellaverit, quoniam
istas potissimum augures spectarent, quae ingentibus alis patulae atque por-
rectae praevolarent (&v’ dv., VII, 6, 12).

5. ITpB. Stolz-Leu mann, Lateinische Grammatik5, oed. 200,
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elva tiig yvdung ! 1t pévov S tiig onpaciag «TavumtéouEs («pd dvouxtdg
nréouyag, Evieblev «Gvamentapévocy) xadictaviar vonta to praepetibus
locis ol 0 praepete portu. Molovétu 6 suoyeriopds o0 praepes modg to
ofina pateo d¢v elvar noopoloyinde Gd¥varog xal did tiig onuaciag «ravu-
ntéouE, Gvamemtapévogy didetar modymatt pia EEfynoig tob praepetibus
locis »atl tob praepete portu, elvar dvoxbéhwg Bpaoudopos fi onuasia adrn
el v megintwowy tol praepete ferro xal dév Brémopev midg 96 Advvaro
va 1poéhdy €€ adriic i onuacia «Toyéwg intduevoe». IMoéner va onuewdf
8t 6 A. Gellius Gvapeoduevos eldinds el 10 praepetibus pennis 1o Buo-
yuhiov mooreiver tv EEfig Eoumvelav (Bvd” Gv. VII, 6, 8): Daedali pennas
‘praepetes’ dixit, quoniam ex locis, in quibus periculum metuebat, in
loca tutiora pervenerat.

5. ’Ev 1@ &rwpoloyix® Aekix® tdv Ernout- Meillet (2a Exdootg, oel.
804) mooxolverar f yvdun tob Nigidius Figulus, v 6nolav peradider 6
A. Gellius %, 8n 1 avis &g praepes GvridiactéMerar, mede v avis (g
infera 3. Praepes &poa omuaiver 8,1v xal 10 superus 1 GxoBéoregov o
altivolans. Ovrwg &Enyeitar xata tovg Ernout - Meillet 8t 8v @ praepe-
tibus locis ©0 praepes yonotpomorsitar éni tiig dvvolag altus. “H onpacia
Suwg atitn d8v xakinteL Tag mepintdoelg Tod praepele ferro xal tol prae-
pele portu. Ava vo magoxdupovy Ty Ex TOUTOV mEOXVRTOUGHY - duoxohiav,
ol Ernout - Meillet dtaotéhhovv dvo xoroeig tob praepes: xata tyv piav
10 praepes hettovoyel Gg 80og Tiig €idixiic yAdoong t@v olwvoordnwv xat
onuaiver «OPméing> (xal dvietdev «ebordviotoc®) g &v 1@ praepes avis,
xaTd TV dAAnv 10 praepes Aeitougyel &g AéEig tihig xowiig yAweong xrai
dnlol tov «peobuevov moog t& Bumeog» &g &v t® praepete ferro. *Ex tod
praepes avis, ioodvvapoivrog meds To supera i altivolans avis, dbvata,
¢ eldopev, va EEMyndii N ueragooxn yoiiows tol praepes év @ praepe-
tibus locis &\ tiig Quowkiig dvvolag altus. *AMa t0 praepete portu mago-
UEVEL GVEQUNVEVTOV.

1. Diese Ableitung vom St. pai- ist nicht bloss lautlich die glaublichste,
sondern auch deshalb, weil nur so sich zwei bei Gellius angefiihrte enniani-
sche Verbindungen erkliren : Brundisium pulchro praecinctum praepete portu
und praepetibus sese pulchrisquc locis dant (v avTédr).

2. Avibus autem ‘praepetibus’ contrarias aves ‘inferas’ appellari Nigidius
Figulus in libro primo augurii privati ita dicit: Discrepat dextra sinisirae, prae-
pes inferae. Ex quo est coniectare ‘praepetes’ appellatas, quae altius subli-
miusque volitent, cum differre a ‘praepetibus® Nigidius ‘inferas® dixerit (&vo’
av., VII, 6, 10-11).

3. Thv admhv didxolow oyeTix®ds mds THY mrfiow T@v olwvdv maoadidey xal 6
Servius in Aen. III, 361 : aut superiora tenent, et praepetes vocantur ; aut infe-
riora, et dicuntur inferae.
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¥AEov 1drattégag mooooyiig elvar To yeyovog Gt 1) auis dg praepes dv
Gvtidiaotélhetar uévov medg Ty avis g tnfera, &L’ dmiong moog v avis
¢ tmebra l, Sneo ompaiver inhibens, adversa (= &vavria, fitor Svcotdvi-
oroc). “H id16tmg atitn 100 praepes va dvixy elg nhefova ol Evog cuoyeting
Cedyn 100 texvixot AeEihoylov t@v olwvooxénwv tmodnhol Stv f Baocix tovu
Zvvota breoBaivel T Bola @V wvnuovevdéviwov Cevydv. ‘O cvoyetiopog tod
praepes modg o tnferus A to tneber dév dmotehel dviidetindv oxfiwa Tod
tinov dexter-sinister wal dg &x toUtov praepes d&v dVvarar v empaivy
anhdg 1o avridetov tol tnferus § tod ineber.

6. Tiv duyotunowy tiic 8vvolag tob praepes, dud tiig droxoloews uidc
Teyvindic xol pwidg xouviig yonoewg, vioderolv Goavtwg elg tdg 8xddoeig Twv
6 L. Valmaggi »at 6 E. H. Warmington. ‘O mo®toc, §otic Eounveder dua
tol «veloce» to praepes év td praepes avis xal 1@ praepete ferro, mngo-
telver v onuactav «fausto» # dua vo praepetibus locis xal to praepete
portu. “O devregos, dotig uetagodler 1o praepete ferro dux tod «the iron
came flying» mooveiver v omuaciav «of happy omen» (= eboidvictoc)
dua 1o praepetibus locis, §vd amodider 1o praepele portu Grhide dia Tod
«fair haven» ? (= xadog huuiiv). Awa thv éounvelav tol praepetibus locis
dugdregor amoilovrar elg Tov A. Gellius, 8orig yodper (8v&° Gv. VII, 6, 8) :
non ipsae tantum aves, quae prosperius praevolant, sed etiam loci,
quos capiunt, quod idonei felicesque sunt, praepetes appellantur.

7. "Qg meog Ty doxnv Toh Saywotopod g dvvolag widc AEewg eic dvo
gxl négoug xal GveEaoritovs MY onpaciag, uiav Texvixdy — Sonoxsvrixiy
xal ulav xowviy, moémer va toviodf Bru atm moofoyetar &x e ouyyxvoewg
@V dmnédwv i «yhdoone» (langue) xat 100 «Aéyou» (parole), thv ddxot-
ow @V 6molwv eloriyayev 6 F. de Saussure xal Epfionocey dravetknupévac
6 E. Benveniste. ‘H mouria onpacidv wogtvoel Grhdg v &xl 1ol &mi-
7€dov Tob «Aéyov» moaypatomotovpévy mouxihiov yoficcwv, GAN 0Dd6hwe
Biyer v Baowny GElav tiig MéEewe, fitig diatnoel Enl Tob Emumédov Tiig
«yhdooney v onuactoloyuiv e taviémra. O TOOOETULELOUOG WLGC

<

MéEewg G0 Tol Sonoxevrixod Askikoylov xal dvriotoos dragpogomoinsic

1. TIoB. Paulus ex Festo 109 (xavd thv &xSocwv O. Miiller, Leipzig 1880) :
‘inebrae’ aves quae in auguriis aliquid fieri prohibent ; et prorsus omnia ‘ine-
bra’ appellantur quae tardant vel morantur agentem xai Servius in Aen. III,
246 : alites enim certa genera avium ab auguribus appellantur, quae pennis
vel volatu omina possunt facere: quae si fuerint prosperae, ‘praepetes’ ; si
adversae, ‘inebrae’ vocantur.

2. IeB. Valmaggi, 80’ dv., osh. 24 xai 25.

3. Kal moooBéter iy éncEriynow : praepes, often used of a favourable bird -
omen, here seems to be simply ‘good, useful® (Zv9’ av., oed. 203).

38
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tiig onuaciag tng droteholy pavépeva dviixovra elg Tov Touéa Tob «Aéyou».
*AM’ 6 mooodiogiopos Tiig &x g diapogonoiicewg TadTng moosoKOUEVNG
lduniig onuaciag dtv elvar dvvatdg elun ndévov &v cuvagricer mwodg Ty Buot-
xmv GElav tiig AéEewg 1.

8. Eidouev 6t 10 praepes dmavd tevodxic 8v toic Annales to® "Evviov :

(@) or. 91— 92: et simul ex alto longe pulcherruma praepes
laeva volavit auss...

(B) or. 93— 94 : cedunt de caelo ter quattuor corpora sancta
avium, praepetibus sese pulchrisque locts dant.

(v) ot. 407 — 408 : nec respirandi fit copia : praepete ferro
histri tela manu iacientes sollicitabant.

(d) ot. 488 : Brundisium pulchro praecinctum praepete portu.

Af téocoges avtal meQunTdoEls ouvdmtovrar meog GAMAag xatd Tovg
£Efc ovoyetiomovg : mdTov, af megintwoetg (a), (B) xal (8) Exovv dg xotvov
yvdoropo Thv magovsiay 1ot Emudétou pulcher éx magadilov moog to Emi-
Yevov  praepes’ devteoov, al megimrdoets (a) xal (v) Exouv g xowdv yved-
oloua 8tu To praepes xeiror &ml wvovudvov Sviev (avis, ferrum): toitov,
af meguntdoelg (B) xal (8) Exouv dg xowdv yvdoioua 8t 10 praepes yoapa-
xtnoiler dxivnra dvra (loct, portus). i

9. *Ex 1®v tecodowv tovtov meountdosmv N tvyovoa tiig SAiywiéoag
ooy fic elval 1 ol praepete ferro, duét &dewondn wg un magéyovoa
Soumvevtixag duoxorag. ‘O Macrobius (Sat. VI, 3, 3) &iotnoee w0 Glov
ywolov, lg 10 6molov dviixer 10 praepete ferro (ov. 401 —408), &x tdv oti-
xov 100 ‘Opfgov IT 102111, OF oriyor avdrol d¢v megLéyxouv T0 mEdTUTOY
T praepete ferro, Gk 6 6mwodimote Gunoxog xooutno Tod ywelov Tob
*Evviov dmodsuxviel 8t duvdueda v* dvalnticwuev 10 medrumov totto ®al
GAhaxot magd 1@ ‘Ouvow. Yrdoyer medypart &v tfi “TAiddr 10 Eniderov 1od
S6oarog idvmtiwy (O 169 uediny dvariwva Epijxe), 10 Gnolov onuaivel
«xot’ eddeiav fnrduevos, evduBélog». Ymdoyer nfong i Expoacig 708y i
Béhros mérer” (Y 99) «t0 Bélog tou imvatar xat’ eddelav, eivar eloroyovy.
Elvar nohd guotxdteeov va trodéon tig 8tu 10 praepes Evatida dmodider
70 Gunowdy idvaziwy A 8tu onpaiver dnldg «roxfwg intduevoe». Praepete
ferro dnhol xotd Tadra «uE TV 61dNQEGV alyuny xvovMEVNY xat evdelav
7telg Ty,

1. MeB. E. Benveniste, Euphémismes anciens et modernes, Die
Sprache I (Festschrift W. Havers), oek. 116 : Les acceptions religieuses, avec
toutes les résomances, leurs associations, leurs interférences, relévent de la
«parole», Mais ces acceptions ne se déterminent qu’a partir d'une valeur lin-
guistique.
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10. "Ac dnavéddwpev elg v Evvowav tiig moodécemg prae, dia tiig
Srotag dmhodrar, GOz elmouev, § «mooodin dméAnEig Evog ouveyolg cuvohov»
xal Qoavtmc 1 «xivnolg wedg 0 mebodiov xai mooxexwonuévoy Tuijua Evog
cuvexole cuvéhous L O «romindg» adtog Gorowds, dia tod 6molov i Baciun
gvvola tiig prae mooBdMetar dxl &vos eixovixol xdeov, loyver dia adoav &l
néoove Exdilwowy tic Baoinfic Taving dvvolag. Mia toradtm Exdniwoig elvan
w.y. T «togokvoTin}y, Gg thv dvoudler 6 Benveniste, GEio tiig moodéoewg
prae, §tav wooadiooiln odotactind dnwtika cvvarothiuatog (prae cura,
prae gaudio) i &viote xal dmhwtwxd idiétmros (prae candoribus, prae
magnitudine corporum). Prae gviatda onuaivel «eig tov vnéoratov Ba-
duov (poovridog, yagds, Aapmedinrog, Gvactiinatog).

“Av dexdduev ueta t@v Ernout - Meillet 8t v t@ devtéow ocvvietind
0l praepes ¥ouev Ty ollav *pet-, &x tiig Grolag mooéoyetar 0 ofipna peto
(Bpooud), téte praepes dnhol «tov Epogudvia xotd TEOTOV BGTE VA XaTEXM
cuvey®dg v axgotdtny medodev Yéowy. “H déoig atm déov v Fewondf
¢ O ouveydg moowdovpevov axedtatov omuelov pidg evdelag, 10 Gmolov,
xad” 8 axgdratov, elvar xal o modregov mavtog GAhov moooeyyilov eig dedo-
uévov téopa. Al téoov 1 1déa thg eddelag Boov xal W 10én Thg moocEy-
vioewg el dedopévov téopa pag @éoovv mOg THV Evvolav TOU GumoLxol
idvatiwy, 10 6noiov onuaivel «6 tntduevog xat’ eddeiav (mode TOV 6TéYOV)>.

Praepes doa &v 1@ praepete ferro elvar «6 xard mv e09dyoaumuov
Epdounciv tov meds Tu edoLonbuevog cuvexds £ic TO Gxo6TaTOV CNUETOV %Ol
@g & tovrov mookauBdvwy mdvia GAhovy. Thv Evvolav tovtnv t00 «m00-
AapBdvewv» toviler 6 Servius in Aen. ITI, 861 xal megl to® praepes &g
gmidétov tiig avis : praepetes autem ideo quia... priora petunt volantes.

11. *AXka 8w v Eounvelav tod praepes &g dmdétov tiig AVis noémeL
va n@df Un’ Sy A yofioig Tob praepes g Enudérov tod locus. *Eviatda
elvar Alav wohdripog i pagrvola tod “Evviov, Sotig yonoipwonotel aupérepa
gyyUtata 700g GAAnAa (Bv ot. 91 xal 94) xal xar® Gvrictouov dmolvrwg
0670y, Hitor &v cuvdvaou® neds to Exidevov pulcher (pulcherruma prae-
pes avis xat praepetibus pulchrisque locis). ‘H qioig tov Exatéomdev
ovoLasTix®v elvar Tovadtn, Gote, dedouévou St O praepes Ev Td praepes
avis Egev Eveoyntudly onuaciav, T praepes &v @ praepetibus locis 9o &y
®av’ avdyxny madmrudlv onpaciav 2. “Av praepes avis eivat t wmvév, T
omolov «teiver xar’ eddelav modg Tv elg tov Vmboratov Padudvy, praepes

1. MoB. E. Benveniste, Le systéme sublogique..., ceh. 182.

2. Enuewwtéov 8L 10 hospes, tol 6molov TO cTousiov -pes elvar midovig ouy-
Yevés 1005 To debteov cuvietixdy To praepes, YONOLHOTOLETTAL doavTng Emi dvep-
ynTiis zal madnuinds onpaciag.
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locus elvar 6 t6mog «mEdg TOV 6motov Telvel Tigc nar’ eddeiav eig 1OV Tméo-
totov Badudvs. Praepes xata toito g dnidetov tod locus dmodidst todmov
Twva T Gpmowxd doavyos xal 8patewwds, ta 6moic onpaivovy «AEléoacToc
xal elvar woMdxig nidera wékewv xal témwy. Ty onpaciov ravmy évioyist
f Unagkis Tob pMmarog praepeto, to 6molov Gviiotoiywg modg TO GUNOLXKOV
9w onuaiver xugrokextinds «xot’ eddelav Goud» xal petagoginds «Telvm
wodg T, EmSuud» 1.

12. Oddéva mhéov Sa Eevioy 1 yofiols ol praepes uetra tob portus.
‘H nagovoio tol Emidérov pulcher 2 vioxder v yvounv 8t 6 “Evviog
Eyoape pulchro praepete portu: xar’ dvaroylav mods t0 praepetibus pul-
chrisque locis. “H petd twog magarlayiig Emavidnyig tumixdv Expodoswy
eivar yopaxtnolstiny 10b Ypovs 10V “Evviov. *Avagpégopev Ent magadelypatt
Tog wdtwdt meoutdoelg Ex TdV Annales xal tdv Scenica : now... stellis
ardentibus apta (A 339) — caelum... stellis fulgentibus aptum (A 29 xal
159), ad caeli caerula templa (A 49) — agros laetos (A 495) — cam pi per
caerula laetaque prata (A 516), ingens porta... caeli (A 614 -615) — caeli
ingentes fornices (Sc. 881), pinsunt terram genibus (A 851) — cubilis
pinsibant hwmum (Sc. 411).

IIETPOS KOAAKAIAHZ

1l HQB. 70 povaduxdv maeddeyno Taed T Aovxgntie, De rer. nat. IV, 1162 :
...quam praepetis ac vis «mv omolov gmdupels xol Féheige.
2. TIgB. ©o Sunowdv xadss dunr (T 263).
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